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LETNIK XXYVI

- Nemski
pri Rigi

petno pridobitev izgubljenih po-
stojank brezuspesni.

'MALO NOVIC Z DRUGIH FRONT.

Priprave za krvave bitke, ki jih je pri-
takovati s prihodom pomladi.

&’ Rim, 26. jan. — Vceraj je bil miren

dan ob vsej liniji. Delavnost nasih
oddelkov v Astiski dolini je vedla do
malih spopadov v sosescini Scatolarija
in severno od Pedescale. V Travig-
nolski dolini reke Avisio in v okolisu
jugovzhodno od Gorice je bilo nazna-
njeno znatno topnisko bojevanje:

Topnisko streljanje s prestanki.

Rim, 27. jan. — Na celi fronti je bilo
zdajpazdaj topnisko streljanje, ki je
bilo zivahnejSe v odseku Zugna, v
Arski dolini, v zgornjem Vanos Cis-
monu, v Travignolski dolini, pri- Avi-
sit in na Krasu.

Sovrazni zrakoplovei so pu,kmah

wooleteti na nade ozemlje, pa so jih

““nasec obrambne baterije prepodile.
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Avstrijsko vojno poroéilo.

Dunaj, 27. jan. (Cez Berlin, 28. jan.
in brezzicno v Sayville.) — Danaénje
porodilo avstro-ogrskega vojnega vod-
stya obsega sledece podatke:

“Italijansko bojno torid¢e: Na Go-
riskem so bili topniski dvoboji in zra-
koplovska delaynost zivahnejsi nego
obidajno.

“Y sosescini Doberdobskega jezerca
se je topnisko streljanje nadaljevalo z
neamanjsano silnostjo do polnoéi.”

Makedonska fronta.

pomena.

‘aqﬁm!n ob Sm\m 50 bm maihnega,

uspeli

in Yerdunu.

Bolgari odbili Srbe,

Berlin, 26. jan. — Makedonska fron-
: Blizu Buejuktasa na slemenih Mo-
g]cmskega gorovja so bolgarske cete
odbile prodiranje srbskih vojaskih od-
delkoy,
Snezni vihar ovira boje.

Berlin, 27. jan. — Makedonska iron-
ta: Ni¢ vaZznega ni izporociti.
Pariz, 28. gjan. — Snezni vihar. Se

traja. Topniski boji so se pripetili bli-
zu Prilepa, blizu Gjevgjela in. ob Cer-
ni. Britanci so izvedli napad na Ka-
girmah, severozapadn{) od Bukove. Ne
kaj patrolnih spopadov se je pripetilo
blizu Korice (Albanija).

Rumunska fronta.

Berlin, 25. jan—Hud mraz je zavla-
dal na rumunski fronti in vojaska pod-
jetja so skoraj ustavljena. Veliki glav-
ni stan poroca o tem:

“Fronta nadvojvode Jozefa: V za-
snezenih gorah se vrie vsak dan spo-
padi meg napadnimi oddelki in osam-
ljeni topniski dvoboji. Med rekama
Kasino in Putna smo véeraj ujeli 50
moz. -

“Fronta gcncrala von Mackensena:
Mir prevladuje na rumunski planjavi
med hudim mrazom. Ob dolenji Do-
navi je prislo tupatam do topniskih
bojev in prask med predstrazami’

Petrograd, 25. jan. — Polozaj je ne-
izpremenjen.

Nobenih vaZnih dogodkov.

Berlin, 26. jan. (Brezzicno v Say-
ville.) — Fronta nadvojvode Jozefa: V
Bereskem gorovju so bili napadi vec
rumunskih stotnij v dolini reke Kasi-
no odbiti,

’Pétmérhd . 26. ;an _— an(mska

‘fronta: Ni¢ vaznega m porocat:

Med rekama Kasino in Putna.

Berlin, 27. jan. — Fronta nadvojvo-
de Jozefa: Med rekama Kasino in Put-
na so nemski in aystro-ogrski napadni
oddelki ujeli 100 moz.

Armadna skupina feldmarsala von
Mackensena: Nobenih vaznih dogod-
kov ni bilo.

Rusi porocajo uspeh.

Petrograd, 28. jan. — Nasi oddelki
<0 po topniski pripravi podjeli ofenzi-
vo ob obheh straneh ceste Kimpolung-
Jakobeni in po trdovratnem boju pro-
drli v sovrazne utrjene postojanke na
fronti treh vrst. Obscg ujetnikoy in
plena Se nj ugotovljen.

Ruska fronta.

Berlin, 25. jan. (Brezziéno v Say-
ville;) — Vehki glayvni stan je danes
naznanil:

“Fronta princa Leopolda: Na obeh
straneh reke Aa v okrozju Rige so po-
tekli nasi napadi uspesno. Zasedli smo
mocne ruske postojanke na 10 kilome-
trov Siroki fronti, ujeli 14 ¢astnikov in
1,700 moz ter uplenili 13 strojnih pu-
sck. Hudi sovrazni protinapadi z na-
glo zbranimi ojacenji so bili brezuspe-
ini in niso ustavili nasega prodiranja.

“Na zapadnem bregu so naskakujoci
oddelki renskih polkov prodrli y po-
stojanko pri vasi Hemeryniki in do
vedli 14 ujetnikov.”

Boji ob reki Aa.

Petrograd, 26. jan. — Zapadna (ru-
ska) fronta: Med Tirulskim mocvir-
jem in reko Aa, zapadno od Rige, 5O
nasi oddelki podjeli ofenzivo in pre-
podili sovraznika, Ujeli so nekaj
Nemcev in uplenili dve strojni puski.
Pozneje pa smo se pod nemskim pri-
tiskomn umeknili v svoje prvotne po-
stojanke.

Na vzhodnem bregu reke Aa so nasi
oddelki po trdovratnem bpju napredo-
vali skoraj eno miljo v smeri vasi
Kajnzem, ali vsled sovraznih protina-
padov so se umeknili.

General lvankjevi¢, ki je vodil bitko
g‘:i hnm, je ostal na fronti, dasi ra-

_‘, s..n,. “'._)f”var..cnw“—lkgh

V okolisu usua reke Berezine so na-

§i skauti uspesno ogledovah in ujeli 23

———

Ir

4 Birok in stane $1,000,000,

| NOzifez ta most vsnknh 24 ur, ali eden ysako polpeto minuto.
" 2gradba in sestava; 2, stara podstava; 3, stun most; 4, zgradba za snr; most prc(l razrusenjem.
L ¥ : i ’
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NOVI IN STARI ZELEzmsm MOST (‘.Ez REKO MISSOURI V OMAHI

Brez dvoma eno najvedjih inzenerskili mojstoskih del v zgodovini Zelezniéarstva je bila izprememba dolgcgn
Zelezniskega mostu éez reko Missouri v Omahi. Ta novi zelezniski most je bil postavijen v manj nego eni uril
Novi most nosi dvojne tire, edini fez reko Missouri; je 1,722 cev leV dolg, tehta 10,520,000 funtov, jg 70 Erevljev
Sestere zeleznifke proge rabijo ta most. Tristoindvajset vlakay, tovornih in* potfiskih,
Zgornja slika kaze stari im novi most.

St, 1, nova

Nemceev.  Sovrazni zrakoplovi so. spu-
s¢ali bombe na postajo Radzivilov, a
niso povzrocili Skode.

Rusi odbili Nemce,

Petrograd, 27. jan. — Po nocnem
bombardiranju nasih zakopov vzhodno
od Kajnzemske ceste proti Hloku (za-
padno od Rige) so Nemci napadli na-
se oddelke, 2 so bili odbili, utrpevsi
velikih izgub. Ob Miltavski veliki ce-
sti smo spustili plin, ki je povzrotil ve-
liko paniko v nemskih linijah.

Nemci odbili Ruse.

28 jan, — Vzhodno bojno
torisées, Fronta princa Leopolda: Ob
reki .\& je bil hud topniski dvoboj, Na
obeh straneh reke so Rusi podjemali
napade, ki 50 se izjalovili pod tezkimi
izgubawi,

Ob Zloti*Lipi (Galicija) so turske
Cete ponovno odbile ruske napade.

Bcrliu

Francoska fronta.

Pariz, 25. jan. — Nade topnistvo je
pogubotiosno obstreljevalo “nemske
skupiné in baterije v okrozju Bures,
severovzhaodno od Lunevilla, in pri
Hartmannsweilerkopfu. Topniski bo-
ji so bili prav zivahni v gorenji Alza-
ciji, Nobenega vaznega dogodka ni
bilo na ostali fronti.

Berlin, 25. jan. (Brezzitno v Say-
ville) — Veliki glavni stan je danes
naapagil:
~*Zapadno bojno térisée: Na levi od
reke Meuse zivahno bojevanje na Mr-
tvem mozu. - Sicer nobenih vaznih do-
godkoy.”

Nemski uspeh pred Verdunom,

Berlin - (brezziéno v Sayville), 26.
jan. ¥~ Nemske &ete so naskocile vée-

raj francoske postojanke strelskih jar-

kov na Sirini 1,600 metrov na Gridu
304 pred Verdunom, poroua danes ve-
liki glavni stan. Nemci so ujeli kakih
500 Francozov in uplenili 10 ¢trojnih
pusek. Francoski protinapad se je iz-
jalovil. Naznanilo se glasi:

“Fronta nemskega prestolonasled-
nika: N« zapadnem bregu reke Meuse,
v odseku frontinega dela pod povelj-
suont kencrallajtnanta von dem

ng, so vestfalski in badenski polki,|

PO ‘topnittvy, “ploniriih )
mmsknh metalmcah naskocili franco-
ske postéjanke strelskih jarkov na
Gricu 304 v Sirini 1,600 metrov. So-
vrazniku <o bile prizadete tezke krvave
izgube v spopadu od moza do moza;
zapustil je v nadih rokah v okroglem
stevilu 500 ujetnikov, med njimi 12

castnikov. Uplenili smo 10 strojnih
pusek. :
“Tekom noci je sovraznik podjel

protinapad, ali ta se je izjalovil.
“Vojaska podjetja pri gricu ‘Mrtvi
moz' so potekla za nas ugodno.”
Francoski nhapad odbit.
3 3

Berlin, 27. jan. (Brezzicno'v Say-
ville.) — Francozi so podjeli davi nov
hud napad na nemske postojanke pri
Gricu 304, ali napad se je izjalovil pod
tezkimi izgabami za napadnike, poro-
ca danes veliki glavni stan,

Prodrli v nem$ke zakope.

Pariz, 28. jan. — Na leyem bregu
reke Meuse je bilo bojevanje z grana-
tami v sosesini vzhodnega slemena
Grica 304, Na desnem bregu reke smo
podjeli uspesen napad snoci med Les
Espargesom in Caloonom na nemdke
zakope, v katerih smo nashi mnogo
trupel in vaznega plena.

Berlin; 28, jan. — Veliki glavni stan
je naznanil nocoj: Na zapadnem bregu
reke Meuse je bilo ved francoskih na-
padov proti Gricu 304 odbitih.

Kavkaska fronta. .

Petrograd, 25, jan, — Hud snezii
vihar je bil ob celi fronti.

Na Crnem morju je eden nasih pod-
morskih ¢olnov pogreznil Stiri Sku-
nerje blizu Bospora,

Petrograd, 26. jan. Kavkagka
fronta: Polozaj je neizpremenjen.

Angleska krizarka pogreznjena.

London, 28, jan, — Britansko admi-
ralstvo je nocoj naznanilo, da je bila
britanska pomozna krizarka “Lauren-
tic”, 14,892 ton velikan, pogreznjena
po nemskem podmorskem ¢olnu ali pa
vsled zadetja ab mino. Dvanajst cast-
nikov in 109 moz je bilo resenih.

Naznanilo admiralstya pristavija, da
se je ladja potopila blizu irske brezine
zadnji Cetrtek.

Kaj je baje rekel Tisza,
London, 25. jan. — Amsterdamski

porocevalee Reuterjeve agenture posi-
lja brzojavke iz Budimpeste z odgo-

vorom ogrskega ministrskega pred-

sednika grofa Tisza na vpraSanje ne-

Napoveduje zmago v odgovoru na Ce-
stitke k 58. obletnici njegovega
rojstnega dne.

GLAVNI MIROVNI POGOJL

Osnutek istih baje Ze poslala Nem&ija
predsedniku Wilsonu, -

in pomorski voditelji vseh centralnih
vlasti so zbrani danes v nemskem ve-
likem glavnem stanu $ proslavo 58.
rojstnega dne¢ nemskega cesarja.

V brzojavnem odgovoru berlinski
Akademiji znanosti je cesar Viljem
danes ponovil zatrdilo, da bo nem3ki
narod izbojeval mir z mecem, pravi
Reuterjeva brzojavka iz Amsterdama,
posneta iz nemskega Casopisja.

Cesarjeva brzojavka, kakor navede-
na, se glasi:

“Neomajna volja nem$kega naroda
zmagati in njegova dobrovoljnost za
vsako zrtev na kryvi in imetju bode, to
zaupam v Boga, obcuvala domovino
pred pogibeljo, kakor so jo sklenili
nasi sovrazmiki, in izsilila z mecem

| mir, potreben za blagovit razvoj naro-

da”’
Cesar Karel navzot.

Avstro-ogrski cesar Karel je despel
v veliki glavni stan véeraj, v sprem-
stvil ministra zunanjih stvari grofa
Czernina de Chudenic.. Nemski cesar-
ski kancelar von Bethmann-Hollweg
in minister zunanjih stvari Alfred
Zimmermann sta se podala iz Berlina
snodi v cesarjev glavni stan.

Feldmarsal von Hindenburg ‘in ge-
neral von Ludendorff z drugimi viso-
kimi vojaskimi in pomorskimi ¢astniki
iz Nemcije, Avstro-Ogrske, Bolgarije
in Turéije so bili Ze zbrani tam. =
| Cesar je_izdal odlok splosne pg.mm
Nostitve: Staviosti-so se vrile v vseh
Solah in vseucilis¢ih po vsej Neméiji.

Wilson &estital.

Washington, D. C, 27. jan. — Pred-
sednik Wilson je danes brzojavil ce-
sarju ¥iljemu formalno cestitko na 58.
oblétnici njégovega rojstva, kakor je
obicaj ob rojstnth dneh vseh tujih vla-
darjev.

DrZzavni department ni objavil bese-

——

Cesar Viljem hoce
zsiliti mir 7 mecem.

dila predsednikove cestitke .cesarju.

Sprejel je pravilo ravnanja, ‘po kate-

rem se take brzojavke ne objavljajo

\med vojno. -
Mirovni pogoji?

I..ondor_x, 27. jan. — H. W. Massing-
ham prayi v listu “Nation", da je Nem

|¢&ija pripravljena, pogajati se na teme-
London, 27. jan. — Drzavni, voja§kii

lju obnov in odskodnin, in da ima
‘predsednik Wilson osnutek pogojev.

Ta- nemska' navodilna ponndba b'ue
obsega:

1. Poniudbo Metza in dela TLotarin- -
gije Franciji, v zvezi z zapustitvijo za-

sedencga francoskega ozemlja, a no-

bene odskodnine.

2. Zapustitev Belgije in odskodnino
Belgiji.

3. Neodvisno Poljsko.

4. Izrocitev vecine nemskih kolonij
v zameno za kos osrednje Afrike.

S. Obnovo Srbije, s pridrzanjem
prehodne linije za Zeleznico.

6. Nevtralizacijo dardanelske mor-
ske ozine.

7. Trentin (juzni del Tirolskega) za
Italijo, s Trstom kot prosto luko.

Rusija odobrava Wilsonov govor.

Petrograd, 27, jan. — Prva uradna
1zjava o vedenju Rusije napram nago-
voru predsednika Wilsona v senatu je
bila: priobéena v obliki sledecega na-
znanila iz urada zunanjih stvari:

“Rusija je bila vedno v polni sim-
patiji z o&itnimi ¢lovekoljubnimi na-
&eli, izrazenimi po predsedniku Zdru-
zenih Drzav,

“Rusija bode pozdravila vse primer-
ne naredbe, ki pomorejo odvrniti ob-
novo svetovne vo;nc.

“Predsednika Wilsona nazori o pro-
stemt dohodu do morja najdejo zago-

| sija podpirati, ki je nastopila & pred-
logi te vrste ze v konferenci v Haagu.
Car je izjavil, da je eden smotrov voj-
ne svobodna Poljska, sestavljena sedaj
iz treh lo¢enih pokrajin. .

"“Glede kakoyosti miru, ki se ima
skleniti, ali naj bo mir brez ziffage ali .
ne, je pomniti, da ni bil nikdar namen
ententinih zaveznikov, raztrescéiti svo-
je sovraznike,”

———
—

e
kega ¢lana opozicijske stranke o zad-
niem mirovnem govoru pred senatom.
Grof Tisza je baje rekel med drugim:

“V soglasju .z naSo gpolitiko’ mirn
pred vojno, z naSim vedenjem' med
vojno in z nadim nedavnim postopa-
njem lahko vse prizadeve, ki so naper-
jene na obnovo miru, pozdravimo
simpatijo. Zato smo pripravljeni, na-
daljevati izmenjavo misli v tej stvari z
zavezno vlado Zdruzenih Drzav. Ta
izmenjava misli se mora vrsiti kajpada:
v sporazumu z nasimi zavezniki.

S

Mirovni pogoji.

“Voprico dejstva, da vidi predsednik
Wilson gotove razlike med nasim od-
govorom na njegovo vprasanje in od-
govorom nasih  sovraznikov, mo-
ram prav posebno poudariti, da “se je
Cetverozveza izrekla pripravijeno, sto-
piti v mirovna pogajanja, da pa obe-
nem naznani svoje mirovne pogoje, ki
jih po njenih mislih sovraznik lahko
wprejme in ki so namenjeni, tvoriti te-
melj trajnega mirn.”

“Na drugi strani 80 mirovni pogoji
nasih sovraznikov vsaj istega” pomena
z razdelitvijo nase monarhije in Tur-
¢ije. Njihova uradna naznanitey po-
meni, da tvori vojni cilj aliircev nase
unicenje. Dokler je sluéaj to, smo pri-
siljeni, upirati sé z nafo- najskrajnjo
modéjo." '

Par &evljev, velikost 21.

Brockton, Mass., 28, jan. — Par Cev-
ljev, velikost 21, baje najvegjih, ki sta
bila kdaj izdelana v tej dezeli, je ‘iz-
delal neki tukajs$nji Crevljar za Ber-
nard H. Koyna iz Des Moines, la. Ju-
tri posljejo velikanska érevlja v Bos-
ton, da izdelajo tam njima primeren
par galod (rubberjev). Koyne je 19
let star, tehta 275 funtov in je velik
7 cevljev 9 palcev.

Vlaka tréila vkup,

Cleyeland, O,, 27. jan, — Stiri osebe
so bile usmréene in.veé drugih je bilo
ranjenih, ko sta tréila vkup dva vlaka
Cleveland & Southwestern Interurban-
zeleznice med Strongvillom in Bruns-
wickom danes pozno popoldne.

Atlas — zastonj!

Roéni atlas ali barvane zemljevide .
vseh drzav in dezel celega sveta, ob-
segajoc 40 strani 7x5 palcev velikosti,
posljemo na zahtevo 'zastonj ysakemu
naroéniku “Amer. Slovenca”, ce poslje
celoletno narocénino dva ($2) dolarja.

Ta roéni atlas je velezanimiy, zlasti
v teh burnih ¢gsih. 'V njem je 32 bar-
vanih zemljevidov, vsa mesta na svetu,
katera imajo nad 100,000 prebivalcev,
ter vse drzave in vse dezele na svetu,
velikosti ameriskih drZay in drzay ce-
lega sveta, kakor tudi Stevilo njih pre-
bivalcev.

Posljite naroénino $2.00) takoj in
omenite, da Vam naj posljemo rocni
atlas. Uprava “Amer. Slov.”
e —————— e et

DENAR V STARO DOMOVINO

posliemo skozi najzanesljivejSe bané-

ne zavode. Tam izplaca denar c. kr.

posta.

Posljemo tudi brzojavnim potom
kolikorkoli kdo Zeli poslati, od naj-
manjse (5 kron) ysote do tisotev kron.
Brezzitno-hrzojavne posiljatye dospe-
jo maravnost v Avstrijo in se izplacajo
v 5. do 10.«dnch.  Vse tozadevne izvir-
ne pobotnice bomo prejeli, ko bo po-
Sta zopet poslovala,

Vsaka beseda pri naslovu za brzo-
jay stane 65¢, polegtega e racuna tudi
za Stevilke, namreé: 200 kron sta dve
besedi posebej. Tako stane brzojav,
ki bi bil za: Urednistvu Slovenca,
I.jubljana, Kranjsko, Avstrija, 200
kron, — kar obsega 7 besed po 63c.
)e $4.55.

Za tisoce kron stane brzojav. isto-
toliko, kot za samih 5 kron. Poleg
spodaj navedenih cen se mora poslati
Se za brzojav, kolikor pride od besed
in Stevil. Danes posljemo:

10 K za...$150°] 100 K za..:$ 13.00
25 K za..,$375 | 1000 K za...$130.00
50 K za...$7.00 | 5000 K za...$650.00

Vsako posiljatev garantiramo.
AMERIKANSKI SLOVENEC
banéni oddelek,

1006 N. Chicago St. JOLIET, ILL.

vornico v Rusiji. Predsednikov pred-
[1"3 glede omejene %ro':bé S5y "ﬁ“’“a" ‘
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Amerikanski Slovenec/*

Ustanouljen 1. 1891,

Prvi, najvecjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Blovensko-Amerifka Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899.
~ lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroé¢nina:
Za Zdruzene driave na leto..... $2.00
Za Zdruzene driave za pol leta.§1.00
Za Bvropo na leto........ veee. . 5300
Za Evropo za pol leta........ ... $1.50
Za Evropo za cetrt leta...... $1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
poéiljajo mna:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bxvahiéa prosimo na-
raénike, da nam natanéno naznauijo
POLEG NOVEGA' TUDI STARI
NASLOV.

Bopise in novice priobfujemo brez-
plu‘.no, na porocila brez podpisa se
ne @ziramo;

Rokopisi se ne vradajo.

Cenik za oglase poiljemo na prodajo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891

Entered as second class matter March
11th, 4913, at the Post Office at
Johet 111, under the act of March
3rd, 1879.

_—

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Fanuly
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG CO.
Incorporated 1899.

Slovem,c-American Bldg., Joliet, IlI

Advertising rates sent on application.
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Joliet, I, 29. jan. — Letno zboro-
vanjé zupljanov cerkve sv. Jozefa se je
vriilo véeraj (v nedeljo) popoldne v
e gornji Morani stare sole, zacensi ob
4. uri, pod vodstvom g. Zupnika. Celo-
letni raéun nase slovenske cerkve kaze
da je bilo v preteklem letu skupnih do-
hodkov $21,783.22 (med te je vStet pre-
ostanek z dne 31. dec. 1915 v blagajni
v zonesku $4,154.10) in skupnih stro-
skov $15,929.12, torej je¢ znasal dne 31
dec. 1916 preostanck $5854.10. Potrjen
je bil za nadaljnje sluzbovanje skrbni
stari cerkveni odbor, v katerem so gg.:
itev. John Plevnik; John Grahek, bla-
gajnik; Anton Glavan, Jozef Erjavec
iz Rockdala, Jozef Muhi¢, Anton Go-
lobitsh, George Stonich! Anton Ne-
manich, Mihael Ursich in John Filak.

— Smrtna kosa. Umrl je v bolnis-
wici v Kankakee rojak Nick Nemanic,
etar kakih 70 let. Zapuita eno hcer
omozeno Trlep v Waunkeganu, Il in
drugo héer omoz, Kuéié v So. Chicagu
ter Se nekaj drugih sorodnikov. Po-
greb se bo vr8il v éetrtek dopoludne v+
Jolietu, pod vodstvom pogrebne tvrd-
%e A. Nemanich & Sin.

— (. John Papi¢, 1607 N. Broad-
way, je te dni dobil Zalostno vest 1z
stare domovine, da je pred kratkim
wmrla njegova mati, ga. Marija Papi¢
na Kermatini 5t. 5 pri Metliki. Bila
je stara-okoli 70 let. 'V stari domovi-
ni zapuséa na domu sinaho, a tu v A-
ameriki pa pet sinoy: Johna in Josipa v
Joliety, Antona v Steeltonu, Matijo v
Peoriji in Marka v Missouri. Naj po-
¢iva v miru!

— Oropal kolodvorsko blagajno za
$30, Neki razbojnik je z revolver-
jem uzugal C. W. Smallar, ponoénega
agenta za tikete ali prodajavca voz-
nih listkoy na zveznem koladvoru
(Union depot), ob 12. uri 45 minut
véera) (nedelja) zarana in ‘uropal iz
blagaine do $500 v gotovini. Potem
je utekel. Policisti in pomoZni_ Serifi)
50 ga zasledovali do poznega jutra, a
brez uspeha. Pravijo, da. je rop izvr-
il kak Jolietéan. — Agent Small je bil
iel ob 11, uri 26 minut, t. j, po odhodu
zadnjega viaka v soboto zyeder, v bliz-
nji restavrant. Vrnil se je ob 12 uri
10 minut. Ko je priSel skozi yvrata v
pritlidne veio kolodvorsko in del proti
blagajniénemu uradu, je zapazil ne-
kega moza, stojeéega poleg severne
stene, Ko se je Small ustavil, da od-
klene duri, je tisti moZ, z okrinkanim
spodnjim delom svojega obraza, prite-
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kd k njemu in pomohl reyolver proti
njegovim prsim. Obenem je welel:
“Odkleni dari, pa hitro!” Small je sto-
ril po ukazu. Ko sta bjla v uradu za
tikete, je bandit potegnil iz svojega
zepa debelo vrv in zvezal agentu roki
za njegovim hrbtom. Potem mu je
L velel, naj leze v kot, tako da se ga ni
videlo skoz okno. Nato je moral Small
vsled grozenj z revolverjem povedati,
kje se nahaja denar. Bandit je iz-
praznil blagajno, potem Se agentu od-
vzel denarnico in ure, nakar je sel mir-
no skozi duri, jih zaklenil za seboj in
izginil. Neki straznik je potem nasel
agenta in ga osvobddil. Z denarjem
pa je ropar neznanokje.

Cleveland, O., 25. jan. — Halo, g.
urednik! Ker Vam prvi¢ pisem v letu
novem 1917, zatorej Vam voscim sre-
¢no novo leto, kakor tudi naroénikom
in prijateljem; poleg tudi ne pozabim
vosciti in zZeléti veliko uspeha in na-
predka nasemu dobremu in koristne-
mu listu Anter. SL!

Akoravno nimam porocati kaj po-
sebnega, vendar sem se namenil spo-
rociti, kakoe smo praznovali boziéne
praznike. Akoravno je Ze pozno, ven-
dar sem sklenil, da obelodanim dogo-
dek.

Kar je dobrih vernikov in pametnih
ljudi, seveda so dostojni in izpolnujejo
tudi bozje zappvedi, kakor tudi cer-
kvene, ter se pokazejo, da so ljudje in
da sv. vecer, kakor sv. dan lepo mirno
in dostojno preZivijo, kakor smo bili
nauceni po nasih starsih in po nasih
pradedih, kar je tudi hvale in castivre-
dno, castiti in slaviti Gospodovo roj-
stvo.

Je pa tudi neka tolpa takih podlih
in surovih, takorekoé ponorelih ljudi,
da ¢im vecji je praznik, tem vec je
hrupa in vpitja celo bozjo noc, da se
mora gabiti, ¢e ima clovek se tako sr-
ce, se mora izgrazati nad noénimi raz-
grajaci. Nihée ne.more zameriti ni-
komur, ako je vesel, da se oglasi, ce
vzrok je gotov. Bog ima rad veselega
¢loveka, nikakor pa ne ponorelega, da
rjove skozi no¢ do belega dne, da do-
bri in mirni ljudje nimajo pocitka in
ne spanja, ker tuljenje in nedostojne
pesmi jako slabo pristojajo dandanas-
nji dobi izobrazenega naroda. Kakor
pSenica ni brez ljulike, tako tudi nas
narod ni brez sramotilcev sebe in dru-
zih.

Tako je pripovedala neka Zenska,
da je sla na sv. dan rano zjutraj k ma-
31, ko je srecajo ponoénjaki in eden jo
ogovori: “Ti gres pa gvisno k masi?”
“Ja, grem,” je bil odgovor. “Saj gres
tudi ziher.” Bil je ze bolj prileten,
Nato se pa drugi oglasi: “Pusti jo, naj

| gre, ko je Se tako neumna, da hodi v
|cerkev zijat.”

No, ljudje bozji, kaj kdo rece k te-
mu? Ali ni grdo in podlo ljudi izzivati
in jih za neumne imeti, ako je clovek
veren in dostojen, pa ga tak sramotilec
ponoénjarski tako podlo naziva? Po-
nocénjaku je dosti prav, seveda, ko tuli
in rjove vso no¢, da mirni ljudje Se
spati ne morejo; mirni ljudje naj bodo
pa neumni pri izmeckih naroda! Naro-
be svet s tako pametjo.

To so paé zalostne posledice slo-
vemskih protiverskih casopisov. To
je njih izobrazba, katero z vso silo ti-
i¢e med narod! Ko bi bilo le kolickaj
do naroda in do izobrazhe protiver-
skim éasnikom,y tako bi opustili svoj
posel in se skrili pred dabrim in po-
Stenim narodom. Sram bi jih moralo
biti, ko tako izobrazujejo narod in huj-
skajo proti veri in cerkvi. Kdor pa
enkrat vero zapusti, ta tudi sram zgubi
in je sposoben za vse nepridiprav.
To sem obelodanil zato, ker tako
rujejo proti cerkvi in proti veri tisti
visoki odpadniki in pohujsevalni proti-
versKi ¢éasnikarji, ko narod zapeljujejo
s svojim sovrastvom do vere, izobraz-
be in napredka. Pa¢ Zalostno! —

V svarilo drugim je vredno, da ome-
nim nesreéo, ko se je do smrti opekla
neka cez 4 leta stara deklica, ko se je
obleka vnela na nji ob odsotnostti ma-
tere. Ves v plamenu prileti otrok iz
hise na dvoriiée in vpitje je sosede
sklicalo, da so pritekli na pomoé ubo-
gemu otroku; in potem brzo po ambu-
lanco in v bolnidnico, pa brez vednosti
matere, kot so izpovedali navzoci
Stradna smrt je nastopila kmalu za
tem nesreénim dogodkom. Zatorej pa-
ziti je treba pred tako straing in za-
lostno nesreco.

Kar se pa tice delayskega poloZaja,
je pa Se dosti povaljen, samo da bi o-
stal &e nadalje, ker pri tej lopovski dra
ginji se e ob delu tezko zivi, ker je
kar vsak dan drazje. Kaj vendar mi-
slijo kapitalisti magnatje z navijanjem
cen? Ta nesreéna vojska jim kopiéi
milijone!

Ker je sedaj tisti éas, ki se mu pravi
predpust, ko Bog ljudi pari, a kakini
s0 pa tudi sami, je ¢lovek veckrat tako
srecen, da se zagleda ali, kakor Se pra-
vijo, zazija. Vedno je po ve¢ parov,
ki so si obljubili dosmrtno zvestobo,
sy. zakon. Se jaz sem vesel, da bi jo
kar zakrozil po domace tisto predpu-
stno: “Prisel je, prisel ta ljubi pred-
pust itd. Ce ga (je) 8¢ letos ne do-
‘him?! 1 no, pa naj zadostuje o tem.

Kaj pa vojska v Evropi? Ah; 3¢ bo
tekla kri, tako ste pisali zadnji¢ v Am.
Sl., g. urednik.’ Oh, §e, 8¢, ker An-
glija in angleski postopaci necejo miru
sprejeti prej, dokler Se éutijo kakinee
ga Slovana, da bojo prav do zadnjega

kakor trde nekateri izda-
jalski Disti. Im res ,tako se prawi “o-
| svaboditi”; do zadnjega pomoriti. To
je geslo entente. Sedaj se vidi svoboda,
Y%akina je in bo, ko se krvoloéna en-
tenta nece pomiriti s centralnimi za-
vezniki, ampak pravijo: do zadnjega
moza. uniciti!  Ali- vidite, zapeljivei,
kako bo Anglija osvobodila Slovence?
Sedaj pride pa zopet Clev. Malerika,
pa hvali protestante, ko Stujejo/ti pro-
ti koncu strasnega klanja in morenja
ljudi! Kje imate “kebic"? Od zacetka
skozi naprej proklinjate Avstrijo, da
je zacela vojsko in sedaj pa zoper mir!
Ali ni to podlost prve vrste, ko vsak
clovek, tak ali tak, tukaj kot tam zeli
mir? Ze samo besedo mir je fepo shi-
sati, kaj scle v resnici! Gg. pri Clev.
' Maleriki je treba vsaj za par tednov
poslati na fronto, da bi jim krogle in
Srapneli malo “spucali” tiste zamotane
mozgane, da bi potem prosili Za mir,
kakor ga sedaj tisodi in tisoéi prosijo
in koprnec ¢akajo, kdaj bo tisti sreéni
cas, ko bojo rekli: Mir je sklenjen!!!
Zato pa proc s protestanti in'zanice-
valci! ".('
Sréen pozdrav cntateljem teét’hata

0s vobodxh

Cleveland, O., 23. jan.—Veleggnjeni
urednik! Gotovo se Vam bo e cudno
zdelo, da tudi od nas Clevelandcanov
nekaj sliSite in to iz zapadne strani
Clevelanda. Moje mnenje je bilo zZe
zdavnaj, Vam kaj od naSe slovenske
naselbine popisati; pa ker sem hudo-
casen pisalee, §e kasnejsi peroéevalec,
torej vzamite mi vseeno za dobro in
blagovolite naznaniti nasim rojakom
nekaj novic, Ceravno iz preteklega leta.

Nasda zapadna stran Slovencev je
raztresena na Stiri dele, smo “vestsaj-
tarji”, “soutsajtarji”, West park in
Lakenvd. Zivi nas, priblizno reéeno,
kacih sto slovenskih druzin vseh sku-
paj. Slovenske cerkve nimamo ébe-
ne; eni hodimo v hemsko, drugi ¥ ir-
sko, tretji v slovasko, cetrti pa najved
nikamor. Slab polozaj, kaj ne, g, u-
rednik? Pa kaj ¢mo, vsega s¢ flen
privadi séasoma in postane kot ﬁn‘j.
trohneci na dusi in telesu. Svet se za-
nima za vse, le za dusne potrebe ne.
Ogledal imamo ne enega, nego wc,
ali nam kaj rabi, ¢e nam érne lase ka-
Ze, dasi so srebrni; enega greha ne
mores videti, dasi so ze plesnjivi; e-
gav vzrok je'to? Seveda nas. Kupi-
mo si naoénike; da vidimo, ampak ne
dosti svetlo. Vse se Se nekaj orgamt-
zira, le da bi ka) za dusno zdravilo bi-
lo, tega ne, nitti mi, niti nasi nam po-
stavljeni boZji namestniki nimajo n-
smiljenja do nadih dus, da bi vsaj vsa-
ko leto enkrat prisli nas spovedat, vsaj
pred Veliko nocjo. Seveda hodimo k
spavedi eni tudi k razlichih je q«
spovednikom; pa ako nas manj raz-
unie, toliko smo hitreje gotovi, ah je
to spoved? Toda dovolj o tem. | °

Sedaj Vam moram pa nekaj vese-
lega povedati, ceprav Se od starega
leta, namres, da je nas rojak Belokra-
njec Jurij Kofalt obhajal dne 17. de-
cembra svejo petdesetletnico. Kako
je moz priljubljen med Slovenci in tuj-
ci, kaze Stevilo prijateljey in sorodni-
kov, take tudi K, K. Samostajno Dr.
sv. Jozefa, katerega je on zastopnik za
Zapadno, stran Clevelanda ze vec let,
torej se ga brati z druzinami obiskali
ter moram nekaj imen povedati. Na-
vzoéi so bili: Mr. F. Kosmerlj; Mr.
Anton Gerdina, nas priljubljeni trgp-
vec in pogrebnik; Mr, F. Zakrajsck,
trgovec biciklov; Mr J. Stamfel, tudi
ttgovec z mesanim blagom ali Dress
Goods; Mr. J. Germ, ze ve¢ let bla-
gajnik, in $¢ mnogo druzih, kakor Mr.
A. Bolka, potem pa njega necaki Ivan,
Jurij in Jozef Mlacek, kakor tudi nje-
ga neéakinje moz Mr. J. Dobrinié. Ce
bi hoteli vse popisati, bi morali ravno
za moj dopis en dan Casopis tiskati.
Da je bilo zares fletho, $¢ omeniti ni
treba, posebno ko se je dan koncu
blizal in se je lué zasvetila na mizi, in
je petdesctletnemu “otroku” petdeset
sved zalesketalo in toliko ¢ez solz se-
veda radosti. In srece vosceéih mu
govoroy ni mogoce pozabiti, ki so mu
jih dr. brati “drzali” zaporedoma, rav-
no tako sorodstvo. Katera hisa se Ste-
je najboly srecna’? Kofaltova. Katera
druzina ima najveé prijateljev? Se lah-
ko izfece: gotovo Kofaltova. Se bi se
bili radi zabavali, ali zalibog, dulrnost
nas klice, pondeljek prihaja, treba je
iti vsacemu po svojih opravilih. To-
rej smo ga zapustili prerano in sé po-
dali proti domu. — Jurij Kofalt je do-
ma iz Rakovea pri Metliki, biva v A-
meriki 25 let, pet let v Steeltonu, Pa.
in 20°let v Clevelandu, Bog ga Se
mrogo let zivi!

* Rayno tako tudi Vas, g. urednik, in
nas priljubljeni list Amer. Slovénec.
John Muc, 2054 W, 105 St.

Denver/ Colo., 24. jan. — Dragi mi
g. urednik Am. Sl.! Ze zopet Vas nad-
legujem z dopisom in Vas prosim, da
priobéite teh par vrstic, da odgoverim
dopisniku iz Denvera, Colo, v Glasu
Svobode v §t. 5. Iz nase slovenske
‘naselhine se vtice neko clovede v nase
verske in cerkvene stvari, ki njega nic
ne brigajo. In vsiljuje nam svojo iz-
obrazbo, katere sam nié nima. Ip ake
je ima kaj, jo lahko porabi sam za se-
be in za svojo Zeéno, ker njegova Zena
je jako potrebuje, Le doma pred svo-
jim pragom prej pometi in potem poj-
di drugam! To &lovede nekaj zatikuje

L Zvezdoslava Slavéeva..

Svoj knv\ Nos v naso nameravano zi-
datey slovensko-hrvaske cerkve. Se-
veda ,tebe jako pecejo Ze obljubljeni
tisocaki za cerkev! Seveda, ko bi bilo
to za vas narodni dom ali boljse rece-
no, za zverinjak, kamor bi se shajale
opice, kar sami trdite, da ste teh po-
tomei, to bi bilo za tebe. Pises v Glas
Prismode, da je skoda, da zivimo v
republiki, ker sem tako izobrazen, da
bi me nastavili za kralja. Recem ti,
da opicam §e ne maram biti za kralja.
Pravi5, da bodeS zagovarjal vase do-
bre stvari, namrec narodni dom. Kdo
ti pa brani? Pravis, da si svobodomi-
seln. Zakaj pa nam ne bi pustil nasih
reci? Kdo je pa kaj tebe vprasal in
tvoje reci napadel? Zakaj si ti zacel
prepir? Ali nimamo vsi enake pravice
v tej dezeli? Le zaénite z vadim na-
rodnim domom, ali recem ti, da bodem
jaz prej kralj, kakor bode iz vase moke
kaj kruha.

Povem Ti, akoravno si jako izobra-
zen, da Ti jako malo znas o socijaliz-
mu. Ti misli§, da ako éloveée govori
¢ez duhovne in vero, pa je socijalist.
Ni Se dolgo, ko si se zenil; zakaj si se

torej igra “Prisegam® je pomenljiva
cloveku za ta im oni svet.

Zatorej, cenjeni rojaki in rojakinje,
tudi vi kaj takega zaénite, kakor so
nase vrle Zene in dekleta. Bog jim
naj placa!

Tako. Moram skoncati ta moj ob-
sirni dopis, pa Se kaj drugic.

Frank Ulcar,

Ottawa, Ill, 26. jan. — Slavno ured-
nistvo A, S.! Mogoce boste nasli Se
kak mal koticek, da mi bi priobéili par
vrstic v A. S. Veckrat prihaja sedaj
kak oglas iz nase naselbine, akoravno
“ni vse pravilno”, pa mora biti “vse-
eno orajt”, samo da se papir in érnilo
“nuca”. Ne bi rad omenil kaj dosti
tacih stvari, ampak je moja dolznost,
da moram razjasniti med narod slo-
venski, kateri so nasi katolicani. Za-
libog, da smo morali tudi mi kaj tace-
ga docakati tukaj v nasi mali naselbi-
ni, da smo dobili tudi smet med seboj.
Dozdaj smq ziveli mirno. Dosedaj se
nam je¢ godilo kot mlademu pastirju
na ravnem polju: vse veselo in zivo.
Zdaj se je pa vse preobrnilo, da sko-

Sel porocit v cerkev, ko je samo “hum-
bug”? Zakaj nisi peljal svoje boljse
polovice v City Park, tam je dosti tvo-
jega zaroda, pa bi se bil tam porocil.
Ali tedaj si hotel biti kakor drugi lju-
dje. ;

Pravis, da imam vohuna, kateri hodi
od hise do hiSe in poslusa, kaj kdo go-
vori o nasih receh. Recem Ti, da v
mojo hiSo prihaja 7 razlicnih listov, ali
Ti imas pa kveéemu enega, in §e iz ti-
stega se bodeS prav malo izobrazil,
ker beres samo Glas Prismode. In
ako imam jaz vohuna, Ti imas pa vo-
hunko, ker hodi prosjacit liste, ker ne
zmores toliko, da bi se narocil na list.
Pravis, da naj se narocim na Glas Svo-
bode, da se bodem kaj izobrazil. Tebi-
pa priporocam Am,. da se bades
poucil o verskih dglznostih, ker si revie
tako malo pouceno; kajti mati te mi
mogla, ker ti je komaj preskrbela vsa-
kdanji kruh, oceta pa e poznal nisi
Kar si se izobrazil na pasi, ko si kozle
pasel, to znas. To revse pise: “Kaj je
treba cerkve, ko pobozne zenice brati
ne znajo molitev iz knjizic, da drzijo
knjizice narobe.” Recem Ti, da to si
videl ravno pri svoji zeni, ker je edina
tvoja zena taka kar sam pises. Torej
j» najbolje, da svojo izobrazbo kar do-
ma porabis. Na druge tvoje budalo-
sti Ti ne velja odgovarjati. In svetu-
jem, da ne hodi preblizu zakurjeni pe-
& z maslom ha glavi, zakaj se bode
raztopilo.

Pozdrav citateljem Amer. Slovenca.
Louis Andoliek.

SL,

Gilbert, Minn., 23. jan. — Cenjeno

uredniStvo Amer. Slovenca! Ne zame-
rite mi, da Vas zopet nadlegujémo za
malo prostora v naSem katoliskem de-
lavskem listu, ker imamo nekaj tako
yvaznegd époroéiti, da bi bilo skoda, da
bi molé¢ali pred svetom.

Dne 3l. januarja smo imeli igro i

ples v Finski dvorani. Dalje nazna-

n}am. da se ta igra imenuje *‘Prxsp-
gam” in so jo igrale naSe vrle Zene in,

“Prisegam” je saloigra v treh dejanjih.
Osebe so bile sledece: 1. Gospa Ljud-
mila...Mrs. Ivana Macek. 2. Gospa
Jereb...Mrs, Frandiska Marolt. 3. Ma-
rica, najdenka...Frandilka Macek. 4.
.Terezija Zu-
5. Spela, sluzkinja...Mrs. An-
gela Preglet. 6. Marijanica, kuhanca
,.Mrs. Ana Petric. 7. Klara, bcram-
¢d. .. Mrs, Katarina Levstek. Kuhar-
ski kluby Mrs. Franéiska Macek, pred-
sednica, Mrs. Angela Klancar, tajnica,
Mrs. Marija Mustar, Mrs, Franciska
Eréul, Mrs. Helena Skul, Mrs. Neza
Vesel, Mrs. Angela Novak. Marijani-
ca je Ribni¢anka, Spela pa trda Go-
renjka,
Dalje naznanjam: Take 1gre pa se
ne, kakor je igra “Prisegam”. Se v
svojem Zivljenju nismo kaj takega vi-
deli, kaj pa &ele nasa naselbina Gil-
berska! Vsaki gledalec, upamo, da je
bil zadovoljen s to igro. Nismo take-
ga uspeha pri¢akovali, kakor je bil, Ce-
lo iz druzih naselbin so pn.ﬂi kakor iz
Chisholma, iz Eveletha, iz Aurore,
Minn.  Se jim prav lepo zahvalimo za
udelezbo. Cisti dobicek gre pa za Na-
rodni Dom. ,
Igra “Prisegam” je pa res nckega
pomena. Mogoce, da bi si kedo mi-
slil: “Kaj pa je igra? Igra ni ni¢.” Clo-
vek moj, ne misli tako. Ze sama be-
seda “pnsegam" je velikega pomena,
O ¢élovek moj, mogoce da je kateri iz-
med nas obljubil svojim starSem tisti
éas, ko je zapustil ljubi rojstni kraj, ko
je Scl v Ameriko, da ne bo ‘nikdar po-
zabil na ljubega Boga. A tu je ta pri-
sel med slabe ljudi, fe opustil sv. ma-
i0 in molitve vse, a danes pa tu naro-
Zava slabe casnike in celo’ nesramne
dopise dopisuje proti svojemu lastne-
mu narodu in celo zoper neskonénega
Boga. Tu pri igri “Prisegam” se ti
je morda ona vest obudila, da si tudi ti
zvestad prisegal;
kakor sta si tudi oni dve sestri dali v
pratane vrezati “Prisegam’. Sestra
Klara jo je zvesto drzala, a sestra
L)udmnla jo je pa prelomila. Kaj pra-
vis, kaj je bilo temu vzrok? Napuh je
bil. O ti grdi greh, kam pripeljes clo-
veka, ki je krona stvarjenja BoZjega,

panc,

dekleta, clanice Dramaticnega kluba. |

“Prisegam, o mati", |

ki ima dudo, pa neée sluziti Bogu. Za- |

raj Slovenci vec se ne bi smeli ven po-
kazati. Vseeno si pa mislim, da bo-
mo zopet na nogah v kratkem ¢asu,
akoravno smo imeli tacega prijatelja v
nasi sredini, Pa se ga bomo kmalu
zuebili. :

Tako pise “Ottawa Free Trader-
Journal”: Austrian barber; Champion
mean man of Justice Court. G. An-
ton R.., slovenski brivec tukaj v nasi
naselbini, se je moral zagovarjati pred
sodnikom zaradi svojega nespodobne-
ga zivljenja. Itd.

Ne bom nadalje porocal o tej zadevi,
ampak opominjal bi .vse druge, da ne
store kaj tacega. Naj se priklopijo
kptoliskim organizacijam, ker sami
znajo, da ne pripadajo k taki stvari.

Sporoéiti moram tudi mojo dolz-
nost, katero sem dosegel dne 21. jan.
1917 v Jolietu. Prisel sem v Joliet in
se ustavil pri g. in gospe Anton in
Mary Golobitsh v njunem lastnem do-
mu ter sem bil gostoljubno sprejet in
postrezen, kar je bilo v njuni najboljsi
moci; in sem tudi prenoceval dva
vecera pri njih. Zato se jima prav le-
po zahvalim za njun trdu in postrezbo
in jima voséim vse dobro na svetu. —
V drugi wrsti se moram zahvaliti g.
John Petricu in njegovi soprogi za
lepo postrezbo z okusnimi klobasami.
— V tretje se moram zahvaliti g. Jo-
seph Tezaku in njegovi soprogi za
vlijudno postrezho. Vsem zelim obil-
nega in bozjega blagoslova!

S tem moram zakljuéiti ta moj do-
pis, ker imam Ze prevec za to pot, bom
drugi pot kaj vel sporocil.

T.A. 8. Z.0, U.

St. Stephen,. Minn,, 21. jan. — Cenj.
uredniitvo A. S, prosim malo prostora
za ta mali dopis.

Vreme imamo pre-

ce] mrzlo in zmeraj veter, da nese

Je neprijetno
vreme. Zato pa je obiskalka hripa do-
malega v vsaki hisi, — Lucas Mensin
ger je v St. Cloudski bolnisnici; mu
zelimo, da bi skoraj okreval. — Tudi
nas g. zupnik John Trobec nam je
prebral cerkveni racun, iz katerega je
bilo razvidno, da smo dobro napredo-
vali, ker smo domalega dolg poplacali,
ga ostane samo $650. — Nas prec. go-
spod Skof nas je zapustil za par dni“in
Sel v St. Paul. Zelimo, da bi se sko-
raj povrnil, da bi se ne prehladil, ker

sneg, da se kar temni.

je tako mraz. — C. g. Joseph TrobPi

je pirsel na obisk iz Little Falls, Minn.*
Zdaj pa pozdravljam vsé narocnike
po Sirni Ameriki. Tebi, preljubljeni
list, Zelim obilno novih naroénikov. Z
Bogom! Va$s naroénik
John Poglajen.

Za prepoved prodaje Zganja.

Springfield, TIl, 25, jan. — George
A. Bruce, demokrat, Chicago, je pred-
lozil danes v poslanski zbornici nacrt
zakona, ki v gostilnicah prepoveduje
prodajo opojnih pijaé, ¢e obsegajo ved
nego deset odstotkov alkohola. Pra-
vijo, da se ima predloga zahvaliti za
svoj nastanek bolj ali manj “mokrim
vplivom”.
in lahkih vin, a Zganje pa postavila™
v celi dravi na érn iimenik.

Nacért zakona je bil odkazan na pro-
snjo njegovega izdelatelja pravnemu
odseku zborni¢nemu. . Bruce je pac
nameraval, zagotoviti mu nepristran-
sko razpravo, ker je na ta nacin ute-
kla usodi, da bi prisla v roke tempe-
renénikom ali presvobodomiselnim
¢lanom drzavnega zakonodajstva,

G. Bruce je bil vsaj med zadnjim za-
sedanjem Se pristevan k “mokrasem”.
Naért zakona na vsak nadin predstav-
lja novo stopnjo “likerskega yprasa-
nja” in ga v tem zmislu lahko smatra-
mo tudi za kompromis, ker namerava-
jo ‘‘suhaéi”, kakor znano, osreéiti dr-
zavo s prohibicijskim Zakonom.

Nadloge obisti.

Vnetje obisti. in mehurja, zanstay-
ljenje in goséa vode, bolece puscanje

vode, otekle noge in hrbtobol radi ne-

redov v obistih, riganje in kislost v
Zelodeu se uspesno lecijo s Severovim
Zdravilom za Obisti in Jetra (Severa’s
Kidney and Liver Remedy). Cena 50c
in $1.00, v vseh lekarnah. Mocenje pri
otrokih se prepreci s tem lekom. Ako
zelite, lahko pisete po cirkular — na-
vodilo kako in kdaj rabiti Severovo
Zdravilo za Obisti in Jetra. Dobite je
brezplacno. Ako Se nimate slovenske-
ga Severovega Zdravstyenega golc-
darja za 1917 (Severa’s Medical Alma
nac for 1917) vprasajte zanj v;éega
lckarnarja.  Ce ga on nima piSite na-
ravnost na W. F. Seyera Co., Cedar
Rapnds, lowa. — Adv Jan.

£

Poskusite Novo Pivo

Old Lager

@*9»Y STEKLENICA H*@»0®
Je BOLJSA in okusnejsa pijada, kot katero drugo pive.

1ZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing Co.

Oba telefona 272
Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietu

Union Coal & Transfer Co.

515 CASS STREET, JOLIET, ILL.
Piano and Furniture Moving.

Chicago telefon 4313.

Northwestern telefom 418

Prvi in edini slovenski pogrebuiski zavod

Ustanovljen 1. 1895,

(“ '1 ¥ Y ¢ f: 5 (m\ ,A ,,,n\\

Anton Nemanich in Sin
1002 N. Chicago Street

tvadke vozove in koéije.

tel. 2575 in N. W. 344,

Konjusniica na 205-207 Ohioe St., Jeliet, I1l.

Priporoéa slaynemu oblinstvu svoj zavod, ki je eden najvedjih v
mesty; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepia v Jolietu in mr-

Na pozive se posluii vsak &as ponoi in podnevu.
Kadar rabite kaj v nadi stroki se oglasite ali telefonajte. Chltl"o

Nadi kotijazi in vsi delavei so Slovenci.

\
-

Bila bi v prid prodaji piva
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Druzba

Sv. DruZine

[' V ZJEDINJENIH DRZAVAH
4 SEVERNE AMERIKE.

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

SedeZ JOLIET, ILL.

Vstanovijens 20, novembra 1914

ORUZBINO GESLO: “VSE ZA VERO,DOM IN NAROD.” "“VSIZAENEGA, EDEN ZA VSE.”

Inkorp. v drZ.1ll,, 14. maja 1915
Inkorp. v drZ. Pu 5.apr. 1918

GLAVNI

‘ Predsednik............
f I. podpredsednik

I1. podpredsednik....

........................ JOSIP

Zapisnikar
Blagajnik

Y e s we A

GLASILO: AMERIKANSKI

nega odbora.

ee naj posljejo na 1. porotnika,

GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, Ill.
JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, Ill.
GEO. WESELICH, 5222 Keystone St.,,

ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet, Il
JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, Il

NADZORNI ODBOR:

JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.
MATH OGRIN, 12 Tenth St.,
JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St., Ottawa, IIL

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinors.
JOHN JERICH, 1026 Main St.,, La Salle, Illinois.
JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois.

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. ¢lani(icami) v
kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glav-
Za pojasnila pisite tajniku.

Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritozbe

ODEBOR:

Pittsburgh, Pa.
KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, Il

North Chicago, Illinois.

SLOVENEC, JOLIET, ILL.

FHERER S RS EREEENR
%
WS |ZABOJNO CRTO NA [ 15
g SEVERU,. Iﬁ
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(Iz “Dolenjskih Novic™.) ,

FERRSERS S SRERS

V rokah imamo dve pismi nasega
novomesSkega prijatelja Mejaka, ki ste
1 si sicér po nekod precej slicni, vendar
radi zanimivosti obe objavljamo. Prvo
pismo je pisal ¢. g. brusnisSkemu Zup-
nikti Nemanicu, druge pa nckemu syo-
Jemu prijatelju.

Na bojnem polju, 1. febr. 1915.

Hrepenenje po domovini.

Nimas pojma, kako me je razveselila
‘razglednica, katero si mi poslal iz
.druzbe, katera mi je bila zmiraj ljuba.
Priromala je na bojno polje razmero-
ma hitro, kaj 25. jan. je bila oddana,
prejel sem jo pa ze 31, jan. Med va-
mi se je nahajal tudi sotoyaris, kateri
. se je boril za domovino.

Sladka beseda domovina, kako hre-
‘ penimo vsi po Tebi! Njemu je goto-
vo znano, kako razveseli ¢loveka poro-
¢ilo od svojih dragih. Se nikdar nisem
tako obéutil to hrepenenje po rodbini,
po zanancih in prijateljih; oddaljen sem
]' od njih, sam v tuji dezeli med grome-
' njem topov in stokanjem nesreénezev,
ki darujejo domovini na oltar svoje
zdrave ude. Idejalno je to; vendar,
kaki obéutki me bodo navdajali, ko
bom zasligal glas “mir ljudem na zem-
13i!"” Kak®ho veselje bo navdajalo mo-
Je srce, ako Bog da, da se zdrav povr-
nem v okrilje svojih dragih, si ne mo-
rem predstavlijati. Edina moja Zelja
Je, in naj Se trpi vojska kolikor casa
\ hoce; zdray bi hotel priti domov.

Povsod smrt — kuga.

Zrelo, katero je nam nastavljeno, je
pa strasno obsirno. Ni samo krogla,
Srapnel in granata, katera ti vtrga nit
Zivljenja, nastavljene so druge Se ne-
varnejée pasti. KuzZna bolezen, dragi
moj, ta sovraznica zivljenja prezi dan
Na dan na ¢lovesko zivljenje! Zemlja,
ki je napojena s krvjo tisocerih juna-
kov in ognojena z neiteto trupel one-
moglih zivali, bo spomladi oddajala
kali bolezni. To so temne misli za
bodoénost, ako se ne posredi spretno-
sti diplomatoy vstaviti vihar, ki Sumi
po celi Evropi. Beseda — vojska — je
Ze stradna, ka) Scle udeleziti se tega
plesal Kako ste srecni, dasi tudi ni-
Mmate v sedanjem casu prav veselih u-
tic, vendar vas zavidam. Pri dobri
kapljici sedite — v duhu vas vidim —
ter delate nacérte, na kak naéin bomo

ﬁ)gah

Ogenj u&i moliti — nepri¢akovano
svidenje.

Veliko sem Ze prenesel, ¢ast Bogu,
S¢ zmiraj po sredi. Molitey mojih
dragih mi daje'mo¢, da bom se to, kar
Me gaka, prenesel z isto potrpezljivo-
5tjo, kot sem dosedaj. Po resnici pi-
Sejo vojaki-junaki iz bojnih yrst —
ogenj uéi moliti. Ne verjames, kako
Navduseno smo ze molili. Prebil sem
N4 gyojih 2500 km dolgih potovanjih
Veliko, Kako dolga pot se mi je zdela
¥ Brusnice, pa kaj jg to; 40 km sem
hodil z lahkoto pes, pri vsakem vre-
Menw, brez okrepéila. Pri tem nepro-
Stovoljdem “rajZanju” sem malo znan-
y'ev srecal, dasi je tisofe nasih fantov
' bliZini. Nadzornik Strukelj je bil
€den tistih. Revez je bil toliko pre-

’

+ MR |sva bila soseda. Kje je sedaj, nimam

senecen, da me niti spoznal ni, dasi
pojma. To srecanje je bilo meseca
novembra v Karpatih. QOd tedaj sploh
nisem naletel na nobenega, le iz “Slo-
venca”, katerega mi daje nas & kurat
Cegnar, stolni vikar iz Ljubljane, &i-
tam, da je 'bojis¢e precej prepojeno s
slovensko krvio. Da bi le sad rodila!

Plaéilo zastrupljevalcefn ne izostane,

Kakor citam v “Slovencu”, Se sedaj
soyrazniki katoliske stranke ne miru-
jejo. Ni dovolj, da so y mirnih ¢asih
morili srca nase mladine, kot sedaj
svindenke more nase moze, steber slo-
venskega ljudstva, se upajo ti celo v
tako resnih casih sramotiti nase vodi-
teljc. osobuto osebo PrevzviSenega in
zastrupljah jayno moralo. Upam, da
placxlo zanje ne izostane. Zelel bi
brezvestnezem, naj bi prinesli svojo
koZo v strelne jarke; gotovo bi jih tu
minilo in milo bi se obracali k nebu. —
Oprosti, da pisem s svinénikom. V
vojdki smo; tudi ¢asa mi primanjkuje,
Snega zadosti; ze Stiri dni neprene-
homa snezi.

Prosim te, spominjaj se me pri sveti
masi in oglasi sec kaj vec.

Sréen pozdrav vsem znanim, 0sO-
bito tvojemu omizju in gosp. poslancu
Zurcu! Tvoj F. Mejak.

Na bojnem polju, 29. jan. 1915,
Dragi prijatelj!

Danes sem z veseljem sprejel “Dol.
Novice", katere mi je poslala na mojo
zeljo moja zena. Po tolikem ¢asu
sem dobil list v roko, katerega sem ze
toliko svoj cas zasledoval, list, kateri
me prestavlja v duhu v krog moje lju-
be druzine, znancev, v mesto, katero
Sele sedaj spoznavam, kaj da mi nudi
v mirnem casu. Prebiral sem vse'Ste-
vilke natancno ter opazil, da je razme-
roma zelo malo porocano od severne-
ga bojii¢a. Zato sem se namenil, ker
sem ravno toliko prost, da Ti malo
popisem, kako se nam godi. Evo Ti!

V sluzbi vojne bolnice,

Prideljen sem vojni bolnici §t. 9-3,
katera obstoji iz 30 tezkih vozov, ka-
tere vlece 85 konj. Mostya ima 7 ga-
zistov in 104 sanitete oziroma trena.
V vozovih je spravljen deloma ves po-
trebni sanitarni materijal, deloma zi-
vez z3 lastno moétvo in Zivino. Na-
loga take vozede bolnice je, da nudi
tezko ranjenim prvo pomo¢, (die erste
spitalmacssige Behandlung po vojnem
reglement). Prostora in priprave ima
za 250 do 300 bolnikov. Ko se vrii
boj, postavijo se ob bojni fronti v pri-
mernih prostorih kot grascéinah, Solah
uradnih poslopjih vojne bolnice, v ka-
tere vozijo v vozovih tezko ranjenec.
Tu se tedaj dela no¢ in dan, se operi-
ra, prevazuje, zboljsane odpravlja v
sanitetne Zeleznicne vozove, in zali-
bog tudi pokopava, ker ranjencem v
trebuh ali glavo ni resitve. To je
kratek opis bojne bolnice, natancneje
po boju.

Tako sem tudi jaz prisel s tako bol-
nico v Galicijo, v kateri ze bivam Sesti
mesec. Odkrito ti povem, da sem ZzZe
mnogo pretrpel, vendar prenasam po-
trpezljivo vse nadloge, ker vedno mi-
slim, da drugi 8e veé trpe in so veliko
v vecji nevarnosti za Zivljenje kot jaz.
Kot ra¢unski podéastnik imam skrbeti
za ves zivez za ljudi in konje. To pa
ni lahko v tem casu, ko je uboga Gali-
cija tako izZeta in razdejana. Cudil se
bodes, da ti Se nisem pisal. Vzrok je
pac ta, ker imam veliko dela in da so
bile v prejinjih mesecih postne raz-

mere :\l\e da po cc.lc tedne nisem vi-
del poste. Vojne na potovanju, civil-
ne na begu. Sedaj, ko smo dalje ¢asa
stabilni, so se zboljsale razmere.

Cudil se bodes, ko ti piem, da sem
prehodil do danes do 2500 km. To so
bili krasni sprehodi s tezkimi vozovi,
priprezeni s fijakerskimi konji iz Tr=
sta, kateri so bili navajeni tlakovanih
cest, ne pa razrite blatne ceste galiske.
To so bili prizori veckrat, ateri bi ama-
terjem prinadali veliko snovi, ko smo
se vozili po hribovih cestah. Konji so
odpovedali, moStvo pa ne. lzpregh
smo jih, in sami vlaéili vozove v hrib,
norcevali se, reko¢: Sanitaetsbaterie
vorwaerts! Kaksno trpljenje je ze bi-
lo to, ni za popisati. Vreme smo ime-
li razmeroma zelo slabo, veliko dezev-
ja in blatne ceste. Blato galisko si bo
vsak zapomnil, dosti povedano, ker
itak bere§ o njem v casopisih. Preno-
ceval sem do konca novembra pod mi-
lim nebom, ali pa sem se stisnil kot
klos¢ v voz. Marsikaterikrat sem se
spomnil ob dnevih, ko sem prchodil do
50 km na dan, moker do koze, svoje
postelje.
pri srcu, to je umevno. Dolgo &asa
sem rabil, da sem se privadil vsem te-
zavam. Prve mesece sem veliko tr-
pel, telesno in duSevno; — od celega
sveta odrezani — v vojnem vrvenju so
moje mishi bile pri druZini; cela dva
meseca smo bili ‘brez vsake poste, to
je zelo uplivalo na-me. Kolikrat smo
tozili in eden druzega tolazili, rekoé:
tudi to bo minilo, samo Bog ve, ali
bom pri tistih, ki se bodo zmagoslavno
vragali. Dvakrat smo §li na Ogrsko
in tretjic se vrnili v Galicijo.

unastvo nasih hrabrih bojevnikov je
velikansko. To sem imel priliko opa-
zovati pri tezko ranjenih, kako so se
revezi radostili, ko sem jim pravil, da
so nasi Ruse zopet nabili Bog daj
nam c¢astno zmago in pozabljeno bo
gorje.

V dobri poljski hisi, &

Od 20. decembra 1914 smo veéinoma

stalno na enem kraju. Moje stanova-
lisce je majhna koca, stoje¢a ob obron-
ku 300 metrov visokega gorovja, kakih
200 metrov oddaljena od glayne ceste.
Kupcek slame v kotu je moja postelj.
Dobro spim, saj sem od dela utrujen.
Tudi me ved ne moti gromenje topov,
ne razburja me, ako miske po mojem
obrazu skacejo, samo, da sem pod stre
ho. Gospodar je dobra poljska duga;
krstili smo ga za “Japaner”, ker ima
tako pokrivalo kot ga imajo Japonci.
Moz je silno prestraSen, kajti njegova
koca je polna lukenj od krogelj. Celi
dan je trajal strastni boj in njegov
dan je trajal sJss?poi v tdk
koca je bila v sredi ognja. On in nje-
gova Zena sta ¢epela celi dan v enem
kotu sobe ter molila. Cudita se, da sta
ostala Ziva, ker je bila soba polna kro-
gel. Na prostoru, kjer jaz spim, je
stanoval visji ruski ¢astnik. Japaner
ga pohvali, da je bil dober, kajti ob-
varoval ju je, da niso Rusi jima vse
pobrali, kot so drugod ob glavnih ce-
stah.

......

8¢ vedno zdrav in &il,

Doma sem itak malo, ker sem vecina
dni v tednu po opravkih v mestu, ki je
oddaljeno 40 km. Vsaki teden grem
dvakrat iskat na Zeleznico potrebni Zi-
vez. Koliko neprilik sem Ze imel, pa
sem jo le po sreci zvozil, da se mi ni
nic zgodilo. Prebrnjen sem bil zZe
veckrat, pa zmiraj tako po sreéi, da
se nisem obtolkel; le kako kolo se mi
je zdrobilo pri vozu. Marsikatera noé
je bila darovana domovini. Veliko
skrbi| imam pri takem potovanju; &e
ne bi'imel tako zZelezno potrplienje, bi
ze bil ob pamet. Veseli me, da sem Se
tako zdrav in trden; razen nahoda sem
bil cel ¢as zdrav in ¢il. Ce bolj trpim,
bolj sem zdrav. Seveda se pa tudi va-
rujem, Ne pijem vodo, ne mleko, ne
jem sadje; koliko jih je raditega obo-
lelo. Tudi mene je Ze mudila straina
zeja, pa sem raji trpel, kot bi se 2 vo-
do nalival. Hrana je za sedanje raz-
mere zadostna. Da je le Zupca pa ko-
fetek in komis in tobak, nas §e ne bo

konec. Gromenju topovy smo se tako
privadili, da nam 'je dolgcas, ¢e se ne
strelja. Edina Zelja nas vseh pa je:

Bog daj skorajini mir. Mislim si: po-
gled na druzino ob povratku, in pozab-
ljeno bo trpljenje. Spamc me Ze mu-
&i, zato sem prisiljer nehati. Ce pises
Picku, pozdravi ga!

Sréne pozdrave vsem! Tvoj Feliks.

| Rusi govore kakor kak star Dolenjc.

Tudi p. Janez Zurga se je zopet o-
glasil s Karpatov:

Zmerom sem imel veselje do poto-
vanja, videti nove kraje in druge ljudi.

To sladkost vzivam zdaj v polni meri,
samo precej pelina je zraven, Treba
jc iti cel bozji dan pes, ako nocem
prezebsti na vozu ali konju. Toda,
ako ¢lovek od zjutraj do vecera pete
brusi, zvecer Ze komaj gleda, kam bo
vrgel svoje kosti. Vedno sem bil
zdrav, le zdaj sem malo prehlajen. Go-
vorim namreé¢ v spodnji oktavi od
“contra C”, kadar sploh morem govo-
riti. Tu v Karpatih vlada huda zima.
Slovaki, revni ko cerkvena mis, pa ver-
ni in dobri, nas sprejemajo pod stre-
ho. Zveder poleZemo po slami kot
klafterska polena in kmalu nato se sli-
§i iz raznih kotov smréanje kakor v
parni Zzagi. Vmes zajoce kvedjemu kak

teri vlaki so polni zmrznjenih sovraz-

Da mi ni bilo ravno prijetno’

otrok ali se preobraca kak vojak go-
drnjaje, da tako pozre3nih usi Se v Sr-
biji ni videl. Vsak dan gredo novi
transporti Rusov cez Homono; ncka-

nikov! S slovenscino lahko povsodi
shajam. Govorim s Hrvati, Srbi, Slo-
vaki, Poljaki, Cehi, Rusini in Rusi.

Rusi govore kakor kak star Dolenjc.
P. Janez.

-~Pozdrav!

Ne mudi se.

Washington, D. C., 25, jan. — Sena-
tor Cumming ni pritiskal danes na to,
da naj pride v razgovor njegova reso-
lucija, zaCeti razpravo 0 mirovnem go-
voru predsednikovem; senat je torej
zopet zacel opravljati svoje redne po-
sle. Prejkone bo med sedanjim zase-
danjem kongresa reSen predsedmikovw
zelezniski delovni program.

a

e ———

“Susa” v Chicagu.

Chicago, I, 27.
nedelja utegne biti najsuhejSa ¥ Chi-

jan. — Jutrisnja

cagu izza velikega pozara leta 1871,
©Ostro nadzorovani bodo ne le vsi sa-
luni od polnoti v soboto do polnoéi v
nedeljo, marvec tudi vsi restavranti, ki
so pridobili izza nepozabnega 4. okt.
1915 restavrantske licence,

Razpro-
dajne
cene

Out of High Rent District, That’s Why We Underscll All

TEAN

Kupite
zdaj kar

potrebuje-
teza spom

2daj yseh

BIG STORE

lad, da

oddelkih

North Chlcago Street

&

Jol,iet_. Illinois

prilrani-
te denar.

Vse kar tu navajamo se bo
razprodalo ceneje, kot bi bilo kup-
lienona debelo. Ne opustite te priloZnosti.

3. Nadstropje---3rd

polovice navadne cene.

spravite za bodoée lete, ke

Zaloga Zenskih

a zdaj pa dokler zaloga ne

Zaloga otroskih

iz prve vrste blaga, navad
dajale do $8.50, a zdaj j
dobite na izber po

Zenske in otroske suk-
nje pol ceneje

in nekateri predmeti so eeneje kot za

Izplatalo se

vam bo ¢e kupite suknjo zdaj in jo

suknje mnogo drazje, a moda bo ista.

Delane so iz Velour, Plush in Meta-
lambs, navadno so se prodajale po $20,

poide jih dobite pri nas po.

Floor

klobukoy po
r kleti bodo

sukenj.

$10.75

sukenj
0o S0 56 pro-

$3.95

po..

3 .JNadstro pje---3rd Floor

Nasa izlozba najnovej-
§ega Zenskega blaga.

Y nasi prodajalni najdete v Millinery
departmentu vse nove izdelke Satin

$1.45 $1.95 $2.98 $3.50

Prodajemo jih ceneje kot kdorkeli.

Otroske bele obleke

malo vleZane
Lot 1, vredne do $2.00

Lot 2, vyredne do $4.00

Lot 3, vredne do 50.00

... 98¢
' 81,98
. $2.98

......

3. Nadstropje---3rd Floor

..L Gingham oblcke za otroke, na-

Flannelette Petticoats, zenska
spodnja krila, delane iz najbolj-
Sega Sarastega Outing Flannel,

vredne navadno 75¢, 436

zdaj po
Otroske moéne obleke iz tezke-

ga Flannelette, vredne 39

57¢, zdaj samo c
Zenske motne obleke, vredne
09¢ iz Flannelette, 43c

zdaj samo

Zenske notne obleke, vredne
$1.25, najtezje blago, be
le in Saraste, po

............

Otroski sweaterji iz Ciste volne,

vseh bary, vredni do sl 29

$2.00, zda) pa samo.

Blankets — 11-4 tezki plaid vol-
neni blanketi, SI 79
posebna cena, par po

Dekliske ¢apke (skating caps)
iz tezke Angora volne, 39c

zdaj po

Otroske obleke — Zaloga Flan-
nelette oblek za tudi male otro-
¢icke s dolgimi ali kratkimi ki-

monami, Na izber v te, 190

prodaji po

Dress Flannélette kar ga je Se
preostalo v nasi zalogi bodisi
temne ali drugih bary, yredno

po l3¢c, zdaj 7 1
2

yard po
Zaloga Spic (Embroideries) in
drugih okraskov, vredni do 10c,

zday yard samo 31
po 2c

..............

Zaloga 8pic (Laces) vseh vrst,
posebno fine Valenciennes, yre-

dne po 12%c yard, 31
2C

zdaj yard po

Zenske Fleeced spodnje obleke
majhna zaloga, vredne 19
do 35¢, zdaj kos po. . c
Zenski Fleeced Union Suits bolj
majhni, navadna cena 39c

75¢, zdaj po
Otrodke volnene spodnje obleke
rujave, drugobarvnc in sive, vre-

Nogavice za deco iz bombaza in
Fleeced Hose, prej 15c¢, Gc

zdaj par po

Zenske kimonos iz Flannelette
in Crepes, tudi Gingham hisne
obleke, vsakovrstne, vredne na-

vadno do $1.25, 69c

zdaj po

Caqton Flannel, posebno tezko
neobeljeno, vredno po 71
15¢, zdaj yard po 2

zdaj yard po

Dresser Scarfs pogrinjala, tudi
pogrinjala za mize (Center
Pieces) vse lepo roéno delo, vre-

dna do 50c, a zdaj ysak lge

kos po

Canton Flannel platno neobelje-

no, vredno po 7%c, 4'
2C

Sport Striped Suiting platno

vseh bary, 27 col Siroko 12
26

posebna cena )ard
Crepe platno, najboljse Serpen-
tine Crepe, bolj kratko, vredno

20c yard, zdaj 12
¥ard PO ian il st besl 2c
Long Cloth, mehko, posebno fi-
no belo blago, vredno 91
18¢, zdaj yard po 2c
Plavo Daisy Flannel za otroske
obleke, vredno 15c, 71
zdaj yard po 2c
Suitings po yard Siroko laneno
platno, vredno 25¢, &iste 14
belo, zdaj yard po 2c
Table Damask platno, 60 col
vbeljeno, vredno 50c, 29
zda) )ard po c
Vbeljene plahte, 72x90, zaroblje-

ne, Posebnost, 39c

vsaka
0il Cloth za mize 114 yarda Siro-
ko, belo in barvno, malo slabje

kot 25¢ vredne, lzc

zdaj yard po

ceni.
srednje visoke pete, 14 gumbov.

neno vriino,

Posebna priloZnost za kupiti Zenske sive

Suede cevlje.

Tu je posebna priloznost, da kupite fine Zenske evlje za trpez po zmerni
Zdaj je cas, ker cene se visajo dnevno.

Imamo tudi nekoliko malih ¢evljey

nega Suede, érnega Zameta s gumbi; tudi nekoliko black Gun metal s plat-
Pridejo samo v 2% do 4, sirokost C in D. Zdaj jih
imate na izber dokler ne poidejo — somo&ni, trpeini in li€ni, par

.....

Delane so iz sivega Suede,

iz Cr-

$1.00

Pozor!

r

POSLJEMO NA PISMENA NAROCILA, — Posljite nam poStni ali eks-
presni Money Order za karkoli narodite iz tega oglasa in poslali vam bomo.
Ako hotete blago dobiti po posti posljite poStnino.
bili zadovoljni, ko blago dobite.
‘in je jaméena sigurnost.

Vrnemo denar, ¢e bi ne

Mi smo v trgovini Ze 23 let na tem prosto-
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SPISAL DR. FR. DETELA.

Lambergar

{Dalje.)
V.
Zvezde prijazne,
Pot mi kazite!
S. Jenko.

Gregor pa je hitel proji Savinjski
dolini kolikor se je dalo v temi, “Da-
nes je sreda; ¢e do jutri zvu.cr ne pri-
dem v Celje, bode prepomo , 81 je Se-
petal in spesil korake. Ni Se hodil dol-
go, ko zaslisi za seboj peketanje konj-
skih kopit, in brz se umakne y Sumo.
Po poti od samostana doli sta prisve-
tili dve bakli, ki sta se blizali naglo,
da so leteli utrinki v stran, Gregor
se je potuhnil in videl v svitu kosmata
obraza konjikov, ki sta klela, da mo-
rata v takem Zasu okrog laziti, ko se
ne vidi pet korakeov predse. Jezdila
sta mimo in za njima sta puscali bakli
rde¢ dim. Gregor pa je ostavil gozd
in se napotil urno za njima, ko ni bilo
ves cutti konjskih kopit.  Nebo je bilo
oblaéno, in noé je temnela bolj in bolj.
Gregor se je spotikal nad koreninami
in kamenjem, kar ga je neznano utru-
dilo. Skrbelo ga je, kako bode nada-
ljcval pot drugi dan, ce ga zapuste mo-
&i, in naslonil se je na drevo; a kakor
je postal, je zadremal, Noéna sapa je
sumela po gozdu in donasala iz dalja-
ve dobro znano tuljenje; volk je bil
namreé takrat navadna zver nasih goz-
dov. Gregor je skocil pokonct in po-
tipal, e ima Se dolgi noz za pasom. A
silne utrujenosti ni zmagovala veé trd-
na volja; treba je bilo misliti na podi-
tek. Noéi pa so spomladi mrzle in
zemlja vlazna, tudi se je bilo bati div-
jih zveri pod milim nebom. Vlekel se
je 3e streljaj dalje, kjer je zapazil sa-
mostno kodo in nanjo naslonjen nizek
hlev. Ura je 3la na polnog, in nobene
zive duse ni bilo nikjer ¢uti; in komu
bi se bil tudi upal izrociti Gregor! Oti-
pal je v temi majhno lestvo, jo prislo-
nil k lini nad hlevom in zlezel gori
NaSel je velik kup slame in sena; brz
si je napravil lezisce, se priporocil Bo-
gy, in preden je se premislil dogodke
proglega dne, je sladko zaspal s trd-
nim sklepom, da nastopi zarana zopeét
pot proti Celju,

Zdelo se mu je, da je kemaj Se za-

spal, ko ga prebude cloveski glasovi.
Prestraien se je sklonil pokoneu, a za-
skelele so ga roke za péstmi, zvezane s
trdnim konopcem. Pred njim je stal
fant, ki se je grohotal in migal z roko
starejéemu kmetu: “Ravno ta je, oce.”

“Ali st usel iz Gnmjcga grada, pti-
cek?” je kimal moz. "A si obsedcl
preblizu. Hodi! Kar v Gornji grad
ga zeni, Luka! A pazi, da se ne prevr-
ne raz lestvo!”

“Po suknjo Se grem,” je dejal sin in
se obrnil proti koéi. Gregor, ki je
videl, da je popolnoma v tuji oblasti, je
jel prositi, da naj ga izpustita, ker je
nedolZzen

“To trdi vsak zlotinec¥ je dejal
moz. "Zakaj bezis, ce si nedolzen?
Za ni¢ te ne love samostanski gospod-
je. — Mica, pridi gledat, Kakinega ko-
sa sva ujela. Po tem-le sta poprase-
vala snoci gornjegrajska birica, Krat-
ke ‘tjave brke ima, pero za kapo in
dolg 107 za usnjatim pasom.”

S pomilovanjem je gledala Zena uje-
tega mladenica. Ko pa se je ozrl Gre-
gor vanjo, se ji je zazdel nekako znan
1a obraz.

“Kje pa sem ze videla jaz tega ¢lo-
veka? Cakajta no!" je dejala, si zakrila
o¢i z roko in premisljevala.

YOfe! je klical Luka od hise sem
m kazal proti dolini, “ne bo treba iti
v Gornji grad. Birica Ze jezdita na-
za)."

“Ovbe,” je dejala Zena zivahno,
ves, kdo je to?” Moz je histro pogle-
dal Gregoria, a n iga spoznal,

“To je povelinik tistih jezdecev,” je
dejala poluglasno, ki so nam hoteli
zazgati hiso."”

“Kaj res?” se je cudil moz, “Da, on
je. A to je ‘zdaj druga re¢!” Prere-
zal jé konopec, ki je drzal Gregorjeve
roke, in vickel mladenica s seboj v hi-
$0, ga potisnil v staro skrinjo brez po-
krova in vrgel slamnico fezenj.  Gre-
gorju s¢ je zdelo, du se mu sanja; a
bridka Zalost se je umeknila burni ra-
dosti. O¢e in sin sta se tiho menila v
sobi, in ko sta prijezdila biriéa pod hi-
%0, jima je stopil fant s klobukom v
roki naproti.

“Gospoda,” je dejal, “davi navsezgo-
daj smo videli tistega cloveka, ki ga
iscete. Solnce 3e ni bilo gori, in rav-
no zivini sem kladel, ko se je priplagil
tod d?li. Z vilami sem mu zastavil
pot i vpil, da naj poéaka. * Ali meni-
ta, da je kaj poslusal?”

“A zakaj'gdnisi prijel, osel?” je roh-
nel biric,

“Ker se ni dal.: Kar tod na-levo jo
je udc); jaz pa za pjim. Al menita, da
sem ga dosel? Ozmerjal sem ga pray
grdo, potlej pa teci! Ce jezdita bri
za njim, ga dojdeta Se pred poldnem;
saj v zemljo se ni vdrl, Rjave, kratke
brke je imel pod nosom in z usnjem je

“ali

bil prepasan, star je pa kakih trideset
let.”

“Torej na levo?” je vprasal oni Se
enkrat.

“Da, kar tod gori, po grapi” Ona
dva sta izpodbodla konja in oddirjala
Gregorja, ki je ¢ul vsako besedo, je
obhajala vrocina v toliki nevarnosti; a
cudil se je kmetski zvijaci in ni si znal
razloziti ljubeznive skrbi teh ljudi
Moz je odkril slamnico in velel Gre-
gorju, da naj se obrne rocno na desno;
pred tremi urami ne bode jezdecev na-
zaj. Gregor se je zahvaljeval z ga-
njenim sreem in zagotavljal, da ne po-
zabi nikdar te dobrote.

“Ni¢ zahvale!” je dejal moz.

“Se mi smo Vam je dolzni,” je de-
jala Zena in postavila zajtrk na mizo.
“Veste i, da ste jezdili pred dobrim
mesecem s tremi tovarisi tod mimo?
Eden Vasih ljudi nam je hotel zazgati
hiSo, Vi pa ste mu ubranili. Jaz sem
Vas dobro videla in ne pozabim Vase-
ga obraza. Zakaj Vas iSCejo, to nam
nié mar; a Vi ste dober in blag &lovek,
ki ne muéi nas revnih hudl. Ce se
Vam ne zamerimo, zajmite z nami,”

“Pohleyni ljudje,” si je mislil Gre-
gor, “hvalezni, da _se jim le kriviea ne

godi,” in ni se branil jedi. Fant se je
ponudil, da ga spremi uro dalec¢, oce
pa je prinesel klobuk in kamizolo, ¢e
se hoce preobleéi. Rad je sprejel Gre-
gor ponudbo, si ostrigel brke in se
napotil s fantom dalje poln vesele na-
de, da mu ostane sreéa zvesta tudi za-
naprej. Prijezdili so za njima vojniki,
a tako sréan je bil Gregor v kmetski
obleki, da se je le malo ognil v stran s
spremljevalcem: a priklonil se je po-
nizno in snel Sirokrajni klobuk, ko so
jezdili mimo. Bil je Vitovec z glasni-
mi svojimi tovarisi

“Kaj si vedno tako zamisljen,” je
vpil Ostrovrhar, “ko imad pri vsakem
pocetju tako sreco!”

“Da, da,” je dejal oni in zadrZaval
konja na slabem potu. “Cim bolje sem
imel jaz.kaj napeljano, tem rajSe mi
ie izpodletelo. Kaj, ée mi izpodleti
sedaj!"

“Dal Bog!" je dostavil tiho Gregor,
in jezdeci so. izgimili

Popoldne je prisel Gregor v Celje.
Mestna vrata so bila moéno zastraze-
na, in sumljivo so ga gledali strazniki,
ko je, brezskrben na videz, koradil
skoz njih vrsto. Po mestu je bilo yse
polno ljudi. Cesar je bil pripeljal s
seboj mnogo imenitnih spremljeval-
cev, izmed katerih je imel vsak se
svoje spremstvo. Od vseh strani je
prihajalo: plemstvo in duhoviéina, da
se pokloni novemu vladarju, ki je po-
kloni novemu vladarju, ki je potrjeval
stare pravice. Pritisnili so bili trgov-
ci ter ponujali vsakovrstno roba go-
spodt in kmettu. Poleg njih je bilo
novin — zdravila proti vsem mozZnim
boleznim, Gregor je preril skoz
gneco-in prisel pred grofov grad, kjer
je stanoval cesar. A vhod je bil za-
branjen. Ze je hotel vprasati strazni-
| ka, ¢e ne bi mogel gov oriti z dvornim
kaplanom; a zbal se je, da ne bi zbu-
dil suma. “Nocoj se pocakam,” si je
mislil, “&e grem naravnost v grad” Po
stopal je po mestu i gledal in pazil,
kjer bi bil kak znan ali zaupen obraz,
Mnogo gospode je pribajalo iz palace,
mnogo je $lo noter; 4 gega m' bilo, ko-
gar je on éakal. Nekolikokrat je bil
Ze stopil do tega in onega moza, éigar
obraz se mu je zdel poSten: a preden
je se kaj izpregovoril, se je bil pribli-
zal straznik, In kolhiko je hilo straz-
nikowv!

se

Kar rasli so iz tal, in mraz je
izpreletal Gregorja, kadar ga je kateri
vprasal osorno, kaj da isce tod.
bi videl, cesarja,” je
odgovarjal Gregor in se priklanjal ne-
rodno oblastnim vojakom, ki so ga go
proce  Cim Dblize je bil svojemu
tem teze se mu ga je zdelo do-
“Jutri bode nemara Ze prepoz-
je dejal sam pri sebi, “in ves trud
bode zaman, in namesto pohvale me
zadene ostra kazen, ker sem ostavil
brez ukaza odkazano mesto.)" Zvede-
rilo se je, in Gregor Se ni govoril z-ni-
komer. Vedno nepotrpezljiveje je ¢a-
kal; zakaj zdelo se mu je vedno, da se
mora vendar prikazati zazeleni obraz
Po hisah 80 se zasvetile luci, in 1z gra-
da, kjer 80 se ravno zaéele zbirati po-
noéne straze, je donel glasen hrup ve-
selih ljudi. Uliee in trgi so se praznili,
a polnile so s¢ gostilng. Gregor je o«
stal sam, i straznik ga je opomnil, da
naj se pobere. Zalosten se je obrnil
po mesty, da si poiste prenociséa. Ka-
ko je bil nesrecen! Ostavil je bil Gor-
nji grad z veselim prepricanjem, da
reii cesarja in §i proslavi ime, in ko
je prisel tako srecno v cesarjevo blizi-
no, mu je zastavljena pot. In kolik
odgovor ga faka, e ne izvedi svojega
skiepa! Kdo mu bode verjel, da mu
je bilo v resnici mar vaZnega posla!
Dolzil ga bode veés svet, in on s¢ ne
hode vet upal pokazati doma, Ojf, u-
hoga tetka, kako bode vzdihovala za
njim! In Tajda! Obsla ga je za tre-
notjie misel nanjo, a takoj jo je od-
nesel pomladni veter, “Ta pa tako ne

“Cesarja rad

nili
CiUH,
secis

l\l).”

mara zame,” si je dejal tiho in pobesil
glavo.

V gostilni “pri ¢rnem volu” se je vse
trlo, a za skromnega gosta se hitro
najde kot, in kmalu je sedel Gregor za
velikansko mizo, kjer so se krepcali in
kratkocasili raznovrstni gostje. Sede-
li so pomesani vojaki, meiianje, tuji
kupci in kmetje. Pogovarjali so sé
glasno o vaznih dogodkih poslednjih
dni in ugibali, kako se pogodita cesar
in kneginja. Vecinoma so menili, da
ima cesar prav, a da ima kneginja tudi
svoj prav; zakaj nihée ni vedel, kakih
misli_da je sosed. Pri drugi, manjsi
mizi so sedeli odliénejsi gostje,skate-
rim je stregel krémar pozorneje. Bili
so plemiéi in duhovniki, ki so zvesto
poslusali, kaj da govori drus¢ina pri
oni mizi, in dodajali svoje opombe.
Vse oci pa so se obrnile k durim, ko
se prigrohoge druzbica Stirih moskih
in dveh Zenskih, vsi pisano opravljeni
in predrznega vedenja.

“Brz vecerje, krémar!” so klicali mo
iKi, obkolili rejenega moza in ga tr-
kali prijateljsko po pleéih. Ta se jim
je umikal in vpil, da naj se spravijp-
iz njegove hise, ker nima prostora za
take ljudi. Oni pa so vpili Se glasneje
in budili smeh po vsej krémi. Revez
je bil krémar. Rdeé kakor purman je
stal sredi sobe, brez sape in glasu, sko-
¢il zdaj proti temu, zdaj proti onemu,
mu pokazal duri in namerjal s pestjo;
a razkacen je stal pred njim poglavar
druzbice in krical, da je to neslisano,
da bi padil prcprost krémar iz hiSe
ljudi, ki pridejo ravno iz cesarskega
gradu. :

“Slayna gospoda!” se je obrnil do
gostov, “ali boste res privolili, da se
celjsko mesto osramoti na veéne case,
in da bodo pozni rodovi brali z rdecico
na obrazu, kako je ravnal svoje dni
krémar “pri érnem volu” z zastopniki
vseh sedmerih umetnosti?” {

Na glas se je vse smejalo. Zenski
ki sta smukali od mize do mize, si pre-
gledovali goste in odgovarjali smelo
ne bas finim dovtipom, sta zgrabili

zdaj krémarja pod pazdubo in se mit

zadeli 1askati in ga pogovarjati. Tova-
risi pa so_plesali okrog onjega in se
prckopnca\'all V toliki nevarnosti, da
ga zadene kap, $e ni bil krémar ni-
kdar: srdito je odrival s komolci nad-
lezni'Zenski in mahal z rokami, da je
naposled enega res zadel v hrbet. Mi-
lo je zajecal udarjenec in se iztegnil
po tleh, in Zenski sta se v rgli ezenj in
vekali, da je mrtev njih na;bol)én igra-
lec: moski pa so vpili, da je-krémar
morilec, in pretili, da ga popeljejo ¥
straznico. Naposled se je ubogi moz
res zacel bati.

“Se enkrat!” je zavpil slovesno po-
glavar. “Ali nas boste prenoéili in-go-
magali, da spravimo tega mrlica nati-
hem s poti?”

Krémar se je vdal, in mrlié je kihnil,

“Mrzle vode nanj!” jc dejal \'odja:
“nemara ga Se oZivimo.'

“Kaj pa $e!” je vzkliknil mrlig, sko—
¢il pokoncu in se spel krémarju na ra-
me.

Bili so glumci, kakrsni so hodili od
kraja do kraja, od shoda do shoda, kjer
se je dalo kaj zasluziti, in predstavijali
grozovito zalostne in kosmato vesele
igre, peli, plesali, zrli ogenj, pozirali
nwoze, vedezevali in sleparili po svetu.
Staro in mlado jih je gledalo in poslu-
Salo # veseljem, kadar so razkazowali
svoje umetnosti; in vendar so biliina
tako slabem glasu, da se vsakdo
sramoval ocitne obéevati z njimi, ko=
mur je bilo mar dobrega imena. Tas
ko <0 se viacili iz mesta v mesto, javs
no brezpravni, zasebno dobro dosli.

Polegel se je bil Sum po: krémni, ko
je vse gledalo in posluialo nove goste,
ki 50 si bili s tako tezavo priborili ve-
¢erjo.  Gregor je zrl zalosten predse
in preudarjal, kako bi vendar priSel do
cesarja ali do Zige Lambergarja, Lo=
teval se ga je obuprkakor plavalea, ki
je s silnim trudom priplaval do brega,
a si zaman prizadeva izlesti na suho,
On je le napol poslusal, Kar se je go-
vorilo okrog njega,
mu zdele sale glumceyv. Ko pa je za-
&el njih vodja bahati, da s6 igral pred
cesarjem in njegovimi svetovaled, in
gta jeli igralki kazati darila, prejeta
od kneginje, se je zbudila pozornost
tudi njemn. Kaj, ko bi-po teh Judeh
izporocil gospodu Lambergarju svojo
skriviiost? Misel se mu je zdela)jako
dobra, in z upanjem se mu je vincala
srenost.  Pisal bi pisemice i je 1zro-
il kateremu teh glumeev, Toda —
ali se je zanesti nanje? Ali ne bhodo v
hrezvestni zvedavosti odprli pisma, in
ko zvedo sttaino skrivnost, se izkusali
okoristiti in jo prodali onemuy, ki bode
najveé plagal? Ta pomislek ga je vz-
nemiril iznova, a posiudal je zvesto, ko
so pripovedovali oni, da bodo igrali
dengega dne zopet pred cesarjem, in
napravii nekako poskuinjo. Peli so
in godli, in Zenski sta plesali, da ji je
gledal marsikateri postenjak le z neje-
voljo. Vecina pa je ploskala, in ka-
dar sc je pricela kaka bolj znana pe-
sem, se je oglasil zbor izza mize, in
tndi Gregor je pel, da bi se seznanil z
igralei. Veselje je postajalo vedno
splodneje in glasuejSe, in pivei so vpili,
da vaj zapojo Se to, pa 5¢ to.  Kmalu
je zapel jzmed gostoy sam svojd ta in
oni, ki si je bil v svesti, da znaj Gre-
gor pa & je izprosil citre in zapel in
zacitral, da so posludali s strmeco. a-
dostjo vsi njegoy zvonki glas, ki se je
tako prijetno lo¢il od drugih izpitih in
izpetih,  lgralki sami sta prisli in se

je

in neslane so se i

mu klanjali, ker jima je bil vieé zali
mladenic.

“Zapojmo skupaj!” se je nasmejal
Gregor in stopil k njih mizi, kjer se
mu je naredil prostor. Gregor je pel
indigral in se seznanjal z veselimi tujci.
Najprijaznejsa in najradovednejSa je
bila starejSa igralka. IzpraSevala je,
kdo da je, odkod je prisel in kaj’'da
mamerava.’ On je legal, da je izkazen
dijak, ki Se ne ve prav, cesa bi se lotil.
“Z nami pojdite!” je dejala ona in
jela opisovati veselo zivljenje potujo-
¢ih glumcev, koliko da prehodijo sve-
ta, kako radostno jih vse sprejema,
kako radodarno placuje.

“Poskusil bi z¢,” je menil Gregor na
videz zamisljen, a v resnici ves raz-
vnet; zakaj v glavo mu je padel nov
naért. Zakaj ne bi Sel on sam kot
pevec v druzbi igralcev v grad pred
cesarja ali vsaj katerega njegovih sve-
tovalcev! Tako bi najvarneje in naj-
gotoveje izvedel svoj namen.

“Moz-beseda!” je vzkliknila igralka
in mu stiskala roko. “Samo poskusite;
drugo me ne skrbi.”

Objela ga je in spravila v veliko za-
drego, vso druzbo pa v glasen smeh,
Naj bode v bozjem imenu, si je mislil
Gregor in zbral vso svojo ljubeznivost,
da se prikupi novim prijateljem, in vso
spetnost, da bi videli, koliko bi jim
zalegla njegova moc. Prizadevna nje-
gova prijateljica je bila kmalu tega
mnenja, da mora Gregor'z njimi peti
na dvoru.

“Kako pa!” se je rogal Gregor in se
branil na videz. *V tej suknji in tem
klobuku!” :

“Zakaj pa ne?” se je smejala ona,
mu snela klobuk, si ga nateknila na
glavo in se zavrtela po peti.’ “A pri
nas se dobo pisana kapica in dvobar-
ven jopic.”

Gregor se je le smejal, da to ne mo-
re biti, in igralci so ugovarjali; a Zen-
ski sta si bili vtepli to re¢ v glavo in
nista odjenjali, dokler se niso dogovo-
vorili, da ostane Gregor za poskusnjo
pri njih, in da bode pel na dvoru. Igral
ki sta mu pripravljali opravo in ga po-
ucevali o tej in oni glumski skrivnosti,
on pa je hvalezen posludal in radosten
premisljeval, kako izvrSi nacrt,

“Peli bodemo dopoldne?” je vprasal
radoveden.

“Ah, ljubdek moj,” se je smejala
igralka, “menis li, da to mi dolocuje-

mo? Kadar nam odpro vrata, takrat
pojdemo; najbrz po obedu, da pospesi-
mo gospodi prebavljanje.”

Dolgo so se sedeli in razveseljevali
sebe in druzbo. Presedalo je Gregor-
ju prizadevanje priletne igralke, a ka-
al je vesel obraz in zaspal pomirjen
med drugimi gosti, ki so bili polegli
po otepih. Mi pa porabimo ta odmor,
da razloZimo obkratkem razmere ne-

|katerih oseb, ki so vazne za naso po-

vest.
(Dalje prih.)

POZOR ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najboljde me
80 po najnizji ceni?. Gotovo! V mesnis

Anton Pasdertz

se¢ dobijo najboljde sveZe in prekn
jene klobase in najokusnejde mes
Vse po najnizji ceni, Pridite torej »
poskusite nase meso.

Nizke cene in dobra postrefba
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas »

nasej mesnici in groceriji na vogs

lu Broadway and Granite Stree:

Chic. Phone 2768. N. W. Phone i1}

ouwefou 405,

Pristopite k najvecjemu- sloven-
skemu podpornemu drustvu.
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
$tev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,

vsi za .enega, eden za vsel”

QOdbor za leto 1917.

Predsednik....... ....George Stonich.
Podpredsednik........ Stephen Kukar.
Tajnik.. o SR A Jjos. Klepec.
Zapisnikar.....oovine- s John Barbich.
Blagajnik........ vveess..John. Peiric.
LN 2 IR ORI e Frank Kocjan.
Nadzorniki:
John N, Pasdertz, Joseph Tezak,

John Stublar.

kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izplacuje bolnifke podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D.

To drustvo ima ze nad $2,000 (dva
tisoé dol.) v bolnigki blagajni in je v
v 16. mesecih placalo $2,212.00 bolni-
Ske podpore &lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so plaéali drugi ¢lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugace po
6 mesecih. Pristopnina je Se prosta.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor Zeli pristopiti v naSe veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri pod-
napredno drustvo naj se glasi pri ka-
terem odborniku.

To drustvo sprejema rojake in roja-’

Naznanilol

Slavnemu slovenskemu i1n hrvatske-
mu obéinstvu v Jolietu naznanjam, de

sem otvoril svojo

1novo mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjer
imam najvecjo zalogo sveZega in su-
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrate

dajo v mesarsko in grocerijsko pod-
rocje.

Priporocam svoje podjetje vsem ro-
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam,

Moje blago bo najboljSe, najcistejbe
in tudi po zmerni ceni,

SpoStovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, Ik

STENSKI PAPIR

Velika zaloga wsakovrstnih bary, oljs

in firneZev. IzvrSujejo se vsa bare
varska dela ter obeSanje stenskege

papirja po nizkih cenah,

Alexander Daras;?

Chi. Phone 376 N. W. 927,

120 Jefferson St. JOLIET, ILL.

PIVO V STERLENICAH. -

Cor. Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26..... JOLIET, ILLINOIS.

grocerije in drugih predmetov, ki spa- %

50 galonov, galon po..... :

skem jeziku na:

Slovenian Liquor

Rojakom priporo¢amo sledece blago.

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ......vvviiiviueenss .. $12.00
Kranjski Slivovee, zaboj (12 steklenic) 2a ..vuuviiveiinsnevessi. . $10.50
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za............. 8508
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ....
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.58
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl) za $10.09
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za .....coviqivennseanairaass.99.00
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) Za...u.uuceurss verrnecenacenss.$12:00
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) 2a ....ccvvvevsenne...$36.00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ........
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) Za .......oeveeenvseros. . $6.00
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonoy in

Sease ke vl ST

Salvew e aiiana S 00

Z naroéilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloven-

Co., Joliet, Illinois.

Narotite 7aboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

EHAGLE EXPORT

Yoo - o~ FRE AP ——

ter je najboljSa pijaCa

E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Joliet, Il

Pty RTINS | TGN Y O TR .



